ALPHA RUN 200 TM1037-100
ALPHA RUN 400 TM1038-100
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CUPRINS

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE
SCOPUL LIVRARII

TIP ETICHETA

COMANDA PIESE DE SCHIMB
TM1037-100 ALPHA RUN 200
TM1038-100 ALPHA RUN 400



TM1037-100 ALPHARUN 200 87 kg| TM1038-100 ALPHA
AxBxC(m) 1,82x0,85x1,45| AxBxC(m) 1

ﬁ max. 130 |(g

RUN 400 95 k
,89x0,87x1,4

ﬁ max. 140 kg




INFORMATII IMPORTANTE

Important! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de instalare si
prima utilizare. Veti primi informatii importante atat pentru

siguranta dumneavoastra, cat si pentru utilizarea si intretinerea echipamentului. Pastrati
aceste instructiuni in siguranta pentru scopuri informative, pentru lucrari de intretinere
sau pentru comandarea pieselor de schimb. Transmiteti aceste instructiuni impreuna cu
echipamentul daca se schimba proprietarul.

Acest simbol A\ indica un avertisment important.

Aceste instructiuni pot fi descarcate si de pe www.kettlersport.com.

1.0 INFORMATII PENTRU UTILIZATOR

Atentie! VA rugam sa va asigurati ca respectati instructiunile din brosurile ,,Instructiuni
de Sigurantd si Instructiuni pentru Functionarea si intretinerea Initial3“ EQ Si
,Computer/Instructiuni instruire, manipulare, biomecanica“ .

Acest simbol — indica o cheie Allen.

Acest simbol T—¥——®@ jndic3 o cheie dinamometric.

Acest simbol ® indica o surubelnita.
Acest aparat sport corespunde DIN EN ISO 20957-1: 2014 si DIN EN I1SO 20957-6: 2017,
Precizie HB

2.0 SIGURANTA ELECTRICA

A

A

AVERTISMENT! Pericol din cauza curentului electric!

Energia electrica este intotdeauna o posibila sursa de pericol. Utilizati intotdeauna
aparatul cu precautia necesara.

Nu expuneti aparatul la umezeala! Protejati-l de contactul cu lichide

Priza electrica instalata corespunzator pentru conectarea aparatului trebuie sa fie usor
accesibila.

Tnainte de a conecta mufa adaptorului de retea/dispozitivului la priz3, tensiunea
adaptorului de retea/aparatului trebuie comparata cu tensiunea locald. Daca valorile
nu se potrivesc, va rugam sa contactati echipa noastra de service.

Dupa oprirea aparatului, scoateti din nou stecherul de la sursa de alimentare.

Aveti mare grija sa va asigurati ca cablul nu se blocheaza sau nu reprezinta un ,,pericol
de impiedicare”.

Conectati cablul la o priza impamantata de siguranta. Nu va conectati prin mai multe
benzi de conectare! Cand utilizati un cablu prelungitor, acesta trebuie sa fie n
conformitate cu instructiunile VDE.

Nu utilizati cablurile deteriorate si schimbati-le imediat. Daca linia de alimentare este
deteriorata, aceasta trebuie inlocuita de producator, de un membru al echipei de
service sau de un alt specialist calificat pentru a evita pericolul.

Acest simbol @ indica faptul ca aparatul este clasa de protectie I.



J Acest simbol IE' indica faptul ca aparatul este clasa de protectie Il.

] Acest simbol @ indica faptul ca aparatul este clasa de protectie Ill.
A\ Aparatul poate fi utilizat numai cu adaptorul de retea furnizat.



SCOPUL LIVRARII
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LIEFERUMFANG ALPHA RUN 200
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ALPHA RUN 200
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ALPHA RUN 200
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Exemplu Tip Eticheta - Numar de Serie

TRISPORTAG
Boesch 67
CH 6331 Huenenberg

A/N 33723-333
S/N 33339837 78737 7983

DIN EN IS0 20957-1:2014
DIN EN ISO 20957-8:2017, ¥%

max. ### kg @
Made in PRC




COMANDA PIESE DE SCHIMB TM 1037-100 ALPHA RUN 200

ROERRRARERORCEHEIPDEERORPEVN@LWEWRE

TM1037-100

ALPHA RUN 200

68008835
68008836
68008837
68008838
68008839
68008840
68008841
68008842
68008843
68008844
68001760
68001761
68008845
680088446
68008847
68008848
68008849
68008850
68008851
68008852
68008853
68008854
68008855
68008856
68008857
68008858
68008859
68008860
68008861
68008862
68008863
68008864

ROEPRYOORERCEREIEGEOROEEEYORE

TM1037-100

ALPHA RUN 200

68008865
68008866
68001786
68008867
68008868
68008869
68008870
68008871
68008872
68008873
68001723
68001724
68008874
68001728
68008875
68008876
68008877
68008878
68008879
68008880
68008881
68008882
68001735
68001736
68001737
68008883
68008884
68008885
68001741
68008886



COMANDA PIESE DE SCHIMB TM1037-100 ALPHA RUN 200




COMANDA PIESE DE SCHIMB TM1038-100 ALPHA RUN 400

ROERRRRCERERCEVEIRGELREEEENVEO®@®E

TM1038-100

ALPHA RUN 400

68001680
68001681
68001682
68001683
68001684
68001685
68001686
68001687
68001688
68001689
68001690
68001691
68001692
68001693
68001694
68001695
68001696
68001697
68001698
68001699
68001700
68001701
68001702
68001703
68001704
68001705
68001706
68001707
68001708
68001709
68001710
68001711

BROEEEIDOHDIROBPEIRGROREEOE@IREE@E

TM1038-100

68001712
68001713
68001714
68001715
68001716
68001717
68001718
68001719
68001720
68001721
68001722
68001723
68001724
68001725
68001726
68001727
68668876
68001729
68001730
68001731
68001732
68001733
68001734
68001735
68001736
68001737
68001738
68001739
68001740
68001741
68001742

ALPHA RUN 400

X

X

X
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COMANDA PIESE DE SCHIMB TM1038-100 ALPHA RUN 400
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